Step 9

Attach the Arm Blocks (#10) to the top of the Legs (#7) with two wood screws
{#14) per Arm Block. Ensure that the countersunk holes face up and are properly
aligned with the Legs. The Arm Blocks must overhang on the outside of the Legs,
Push the Triangular Supports (#8) into the right angle comer (between Leg and
Arm Block) and attach to the Legs  with 2 wood serews per side. Attach to the
Arm Blocks with | wood screw per side (fig. 10).

9 étape

Fixer chacun des blocs d'accoudoir (n* 10) sur le dessus des pattes (n” 7) avee deusx
vis i hois (n" 14). S'assurer que les trous fraisés sont sur le dessus et vis-d-vis les
pattes. Les blacs doivent saillir des pattes vers l'extérieur. Mettre les supports
triangulaires (n* £) dans M'angle droit formé par les pattes o1 les blocs. Fixef chacun
des supports aux pattes avec deux vis & bois, et aux blocs avec une vis 4 bois (fig.
10).

Step 10

7 Rest the front of the Arms (#12), beveled edge up, on the Arm Blocks (#10),
Centre the back of the arms with the holes in the Struts (#1). Position the front of
the Arms so that they overhang on 21l sides of the Am Blocks. For each Arm,
fasten with three wood screws (#14) - two through the underside of the Am
Blocks and 1 through the Strut (fig.11).

10" étape

Placer T'avant d'un accoudoir (n° 12) (les rebords biseautés sur le dessus) sur le
bloc d'accoudoir (n* 10) de fagon qu'il dépasse également des deux cités du bloc.
Aligner l'arridre avec le trou du montant vertical (n" 1), Fixer l'avant de 'sccoudoir
en y vissant deux vis & bois (n® 14) par le dessous du bloc. Fixer I'amridre de
accoudoir an montant vertical avec une vis 4 bois. Procéder de la méme facon
pour autre accoudedr (fig.11).

Step 11

Place the Arm Support (#9) against the front of the Struts (#1) (between the struts
and the back assembly) and slide it up against the underside of the Arms (#12)
and fasten with two wood screws (#14) (fig. 12).

11" étape
Placer le support daccoudoir (1" 9) contre I'avant des montants verticaux (n° 1)
{entre les montants verticaux et l'asseinblage du dossier) et lappuyer contre le

dessous des accoudoirs (n* 12). Le fixer en place avec deux vis & bois (n” 14) (fig.
12).

Step12

Place chair on a flat surface and make sure it sits flat on all four legs. Ifit is even,
slightly loosen the 4 wood screws (#14) that were used to fasten bottom of Struts
(#1) in Step 8 and apply glue. Refasten screws. Ifit is uneven, remove serews and
adjust chair slightly to correct. Once corrected, apply glue and refasten serews.

17

hhrniﬁ:l;:fmmﬁlm une surface plane et s'assurer que les quatre pattes sont bien
daplomb. Le cas échéant, dévisser légérement les quatre vis & bois (n® 14) qui
assujettisent le bas des montants verticaux {n" 1) (volr 8" étape). Mettre de la colle
4 bois etresserrer les vis. Si les pattes ne sont pas d'aplomb, dévisser complitement
les vis, dégauchir le fautewil, mettre de la colle et revisser les vis.



